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toho na podatku této historie nesli vojaci jeho zadniho
voje na Stitech té€zZce zpitého, avsak hluk a strach
z hada brzy z ného odvily mlhy opojeni, takie se
pak odvazil v doprovodu vybranych valecnika jit
za parlamentdfem, az spatfil hada.

.Ne tak, nybrz ja divam rozkaz, aby tomuto zaslou-
zilému hadu bylo rychle dano jidlo a piti — je-li
ochoten mné, krali vSech krild, podrobné vypravovat
historii o olovéném médaku, bivaginalni sliznici a mod-
rém psul”

Humanni srdce tlouklo krili pod &ernymi
zebry. Konal mnohé dobré skutky, — ovSem jen tehdy,
mél-li z nich prospéch; byl milosrdny, dobfe véda,
Ze milosrdnost jest nejvétsi oporou trany. ~- A nadto
jej tenkrat vice ldkalo pohoding naslouchat v Sirokém
stinu stébla travy pohidce hada, neZ pochodovat dale
v slunelnim 2zaru. Byl pfitelem mibz a podporoval
velebily-li jeho osobu. Vybaven takovymito vlastnost-
mi, byl by nikdy nevaléil, kdyby nebyl byval také
ctizadostivy a chtivy loupezi a vraZd.

20, velky krili? zvolal had nadieng, ,za-
chranis-i mi ted jidlem a pitim Zivot, pak ti nebudu
jen vypravét pohddku o olovéném mé-, chtél jsem Fici
pamétnim penizi, o bivagindlni sliznici a 0o modrém
psu, nybrz dam vSecky své sily do tvych sluZeb!”

LPrineste této nddherné osobé kriliky nebo
jina zvifata a ze Zambezského mofe dZban vody,
kterou na znameni své pfizné vilastnoruéné bohaté smi-
sim s rumem!” rozkizal kral a klesl do. stinu kvétu
pomnénky.






neznamé zbrang, vse pujde! O, jakd jsem genidlni
hlava! Vymyslil jsem novou zbraii, zcela novy nastroj
k vedeni valky! Takové vyndlezy vidy rozhoduji o osu-
du naroda. Stadi si vzpomenout na falangu, s nizZ
Epameinondas dopomohl blbym Thebantm k hegemo-
nii, kterd pozdéji Alexandrovi vydobyla sv&tovladul
Nebo na pouziti slonit v bitvach, jakoZ i lvi! Nebo
na Zizkovy Tabory, vozové hradby! Piedeviim na
vynilez Bertholda Schwarzet! Avsak co je to vSe proti
mému vnuknuti! Eifelova véZ, ktera se prevali pres
vojska — ale blbost! Desetkriat vétsi a mohutnéjsi
je tento had — a nadto je Zivy! A slepy! Slepym na-
strojem mé velikosti! Stanu se¢ Alexandrem Velik{m,
vlddcem svéta a jen vlddce nebes bude nade mnet

Prelétl zrakem krajinu. Na severu a na za-
padé byla asi ve vzdalenosti sto metri ohraniéena
velkou fekou Zambezi; co leZelo za ni, nemohlo mio-
pické mravenéi oko postihnout; proto mu byla tato
teka oceanem, tvoricim konec svéta. Na vychodé a na
jihu se tdhla asi ve vzdalenosti Ctvrt kilometru fada
kupek viekazili, sedm az osm metrd vysokgch, které
se milimetrovému krali zddly pravé tak vysoké jako
himalajské hory ¢lovéku; tam se podle nazoru formi-
cont dotykala zemé& nebes a tvofila tak hranici svéta.

Mezi t¢mito pahorky a Zambezskym mofem
se rozprostirala travnatd plan; jedinymi vyvySeninami
tam bylo asi dvacet mravenist, z nichZ asi patnact
bylo vysokych Ctyficet aZ Sedesdt centimetri, ostatni
jeden az pul druhého centimetru.

.Tyto nekoneéné kraje, tento orbis terrarum,
bude patfit mné, mné jedinému,” zaSeptalo J. V. zpito
vitézstvim, slavou i rumem. ,Viechny tyto stity se
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budou svijet pod mou mohutnou patou, jejich vojska
budou vojsky mymi, viechny jejich Zeny mymi dév-
kami; nesmirna bohatstvi v jejich sypkdch — jejich
dojnice — jejich vajitka, — z jejich nejvznesenéjSiho
potomstva si vychovam své otroky. .. Nejen malé stity
¢ernych mravencl —, téz pét velmoci mohutnych Zlu-
tych lupidl, o jejichz podmanéni se mi ani nezdilo,
jejichz césarové na mne shliZeji jako anglicky kral

na knizete Dahomejci, ha! — také je rozdrtim a jejich
nendvidéni tyranové mi budou muset lizat Fif, nei
budou kruté popraveni... Ji Ji nade viim, nade

viim ve svété, J4, Alexandros mravencii!”

Citil se nutkdn vybit svou exaltaci silackym
cinem. ,Privazte toho psa parlamentare!“ zafval nahle.
.Necht je ihned pro své neuctivé chovani k vzneSe-
nému hadu c¢tvreen, taktéz jeho Zeny a déti a jeho
otec a matka, stejné jako jeho otroci, jeho dojnice
a viichni, ktefi se v tomto roce s nim stykalil”

Nafikajici nestastnik byl odvlefen, Soucasné
prinafeli valecnici krali dva zivé kraliky a piny dZban
vody. Avsak to jiz patfi do Casti druhé.

CAST DRUHA

Mil¢, hloupy Ctenari, nesméj se mravenéimu
Alexandrovi, nybrZz uvédom si: i Alexandros z Make-
donie, Napoleon atd., byvaji zvani vlddci svéta, ty sam
isi je moZna jako papousek jiZ fasto tak tituloval.
Inu, co je svét? Souhrn vieho existujictho. Tak zvany
Lvesmir’ je probabilné jen mizivé malou &asti svéta:
Neni tézko si pfedstavit jsoucno bez prostoru. Nale
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ktera diive nebo pozd€ji zvitézi nad odporem tupého
svéta. Pozvedi hlavu a nesmirnd hmota jeho téla se
poprvé s nevyli€itelné straslivym hromobitim pohybo-
vala vpred, velmi pomalu, aviak pro mravenéi odi
mnohem rychleji neZ nejmodernéjsi expresni vlak,

Zdésené uskolil kral stranow, — Zivd hora
se valila na chlup kolem .., D4l a dél prchalo tézce
zpité VeliCenstvo,

Aviak had se hned zase uklidnil a kral klesl
k zemi. ,Co nejpfisnéji ti zakazuji, aby ses napristé
hnul bez mého svoleni!” zachroptél.

Lvelmi tézka podminka, Vase Velifenstvol”
odpovédé] had Cile, avSak jiz brebtavé. ,Hodlas-li na
tom trvat, ¢ krdli mravencua velikosti krav, pak si
muzeme beze vieho dat sbohem, — trala-lasa, la la
trala lala lala.”

«Tak plni§ sv(y slib, padouchu?” zarval kral.
.Odvolej, nebo té kusadla mych véleintki ve mziku
zatomizuji!”

Malé Velienstvo,” odpovédél had klidné,
Jnezapirdm, Ze se nirod mravenéi vyznaduje zvlastnimi
dary ducha, —— ale pomni, Ze ani had nikdy neby!
symbolem hlouposti... Vim, Ze ani golidsi mezi vami
nejsou vétsi neZ hlavicka sirky, — vA§ hlas mi to Fika,
fika to zvifeti nad jiné zkuSenémut”

»T0 je fatalni omylt” zadpél kral znifené ...
.Je pravda, Ze mame relativné ponékud slaby hlas, —
jen v tom se k nam pfiroda zachovala macessky.
Véz, ze napfiklad Bismarck, té€lem i duchem obr, méi
také jen slaby, tenky, smésny, témér Zensky hldsek —.“

,Silnéjsi viak byl nez hldsek mravendéi, a¢
Bismarck neby! veliky jak kriva! Trala la”
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+Kdybych byl tak maly jako hlavitka sitky
jak by pak bylo mozné, abych ti sam pfinesl dva
velké kraliky a tézky pétilitrovy dzban?”

.Bylo to mozné proto, ponévadZ tu Zijeme
a tvorime a basnime a pachtime se v Absurdii —
a nejen tu, nybrz, jak se mi zd&, vSude! Aviak hrajme
s otevienymi kartami, ty mij pravé tak maly jako
vtipny Alexandiel Uhadl jsem, Ze si mé& chce§ vydrzo-
vat a krmit pro dobyti svéta — a ja jsem ted tak
jako dfive ochoten ti k tomu dopomoci; aviak jen
za podminky, Ze se mnou bude§ zachizet obstojné —
ne povysené, nybrz alespoit tak, jako bychom si byli
rovni. Vim, Ze jediny mij neopatrny pohyb by mohl
zniCit celé tvé vojsko a uznidvim prote opravnénost
tvého pozadavku, — ne viak zplsob, jak mi jej klades.
A navrhuji: B€hem pfiStiho roku se budu stale zdrzo-
vat priblizné ve vzdalenosti padesiti mravendcich kilo-
metrd od tvého stitu a tam budu mit dplnou volnost
pohybu, Budes-li mé potfebovat jako vadleéného stroje,
pax jen dej lidskou tubou — kterou si obstaras stejné
lehce jake dZban na vodu — znameni, ve trech
minutach jsem u tebe a budu se pak piesné pohy-
bovat podle tvych piikazh. Jsi srozumén, velky krdli?”

JHm — hm — to, co fikas, je vlastné moudré,
pane z Hadl, — ackoliv jsem — absolutné - jeité
nepfiznal, Ze jsem maly ... No — prozatim tedy dobfe
— dobfe —" zamumlal jiZ téméf ze spanku. ,Ostatni
- zitra — — a ted — jsem hovado, kdyZ se oZeru —
vypravuj mi svou pohiadku — — o — jak se jmenuje?
Vibaginalnim -—— modrém — olovéném méddku, abych
lehce usnul — ty hovado — promiit — hrahé z Hovad
— kdyZ jsem ozral{, jsem hovado—."
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.Vandrovali dratenici, vod Trenfina po sil-
nicit” zacal had misto vypravovani zpivat—.

~Ku§ — vypravuj — nafizuji -— kral krala —
o olovéném médaku, — co je to za blbost — jak muze
byt olovény, kdyZ je z médi, ty blboune?”

~Jjak? Chachacha! To, zda se, je veliké myste-
rium, kralickut Puvodné, pravda, se nazyval pamé&tnim
penizem indidna Razapise, Hledal jsem jej sto, tfista
— tFi tisice !et, — marnét Je znamo, Ze nic nerozzufi
clovéka tak, jako dlouhé, marné hledani, byt i jen
knoflicku od kosile, Ze se ¢lovék z niceho tak lehce
nepomine na rozumu, nezblazni, jako z ohromného
vzteku, A tak se stalo, kdyz jsem s¢ jednou zmital
zufivosti, stale breCe: O, zatrolené zpropadeny olovény
pamétni peniz! — Ze jsem — Ze néco ze mne nihle
vzkfiklo: ,Ten zpropadeny olovény médak!’ A hle! po-
divné ulehieni se mne zmocnilo, dokonce hriza, pocit,
jak by zadunély prvni Zelezné kroky néceho velikého...
Pak samozfejmé pfrislo vystfizlivéni a smich — ale
i ze smichu znélo cosi vzneSeného, jake cinkot bozZich
mecu ... A pozdéji se mi olovény médak pletl stile
a stile nechténé do Fedi, volens nolens jsem ta slova
zZnovy a znovu opakoval, byl jsem jimi posedly, had se
stal olovénym médikem a ten hadem. Piemyslel jsem
mnocho o smyslu této véci, — a fekl jsem si Casem:
,Cilem a smyslem tvého Zivota je nalézt olovény
médak. Aviak prili3 hiluboko v tobé tkvi pocit, Ze
Zije§ néCemu na vysost vzneSenému, MiZe tim vsak
byt onen olovény médak, i kdyby na ném byly zapsdny
nejdtlezitéjsi pravdy? Ne a nikdy? Predmét smyslovy,
concretum, nemuZe byt nikdy néfim vysokym; a viech-
no pouceni, za které vdécime fetbé, je cosi Zalostného
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a smrdutého . . . Ha! Tii tisice let jsem hledal, ja slepy!
— a nejen na ofi slepy! — pravdu ve vnéj§im svété,
v ,empirické skuteCnosti’, ve védé, — v materialismu,
monismu, pantheismu, vie stejny prd! — misto ve
svém nejskrytéj§im nitru, v bludistich abstraktni mys-
lenky a v nejhlubsi svatosti srdce.

Ona vtefina, ve které se mne zmocnil mystic-
ky dés, byla prvnim rozednénim po nekonecné noci
bloudéni ... Ale — opravdu? Je mozné, aby ,olovény
médak’ byl znamenim Velkého dne? Je to contra-
dictio in adjecto sive hloupost; ja viak hleddm pravdu:
muze byt pravda v hlouposti?... M& odvaha opét
poklesla... Avsak — avsak — co jsem chtél fici?
Hloupnu — ba — ted bude fe¢ o bivaginaini sliznici
— ale jak na to? Mysleni se mi stiva tak obtiZnym
a pritom tak snadnym! Viechny myslenky zafi jemné
a carovné jako nikdy pfedtim, — cudnd vilnost se plizi
jako krasna nymfa, provizeni sladce smrticimi omam-
nymi parami z modrych podzemnich jeskyin, kde spala
od prvniho dne mého zivota aZ dodnes zakleta —
Vie ve mné se vykoupalo v sladkém mofi krasy
a2 oblétivd mé, navzijem se bez ustini laskajic, obji-
majic, splyvajic, rozchizejic — krev tepnou 2zni,
myslenky k tanci jdou — v désivém silani, vpfed,
kroky, jez neuhnou a hranecniky rvou, dech vzpoury
odvainy — Kruci prdel! Jak ty rymy samy znéji,
ke mné spéji, z hrdla drze uhanéji, — pry¢, pryc ode
mne! nechci vas, vas, Zensky smésnou holotu!

A nejen rymy, i tony na mne dotiraji ze viech
stran, Ziva zvifatka metedii, tlusté obrnéna nejkompli-
kovanéjsimi harmoniemi, mé obkli¢uji, dusi, hrezi mé
zadusit — kam prchnout pied touto chavnou zaplavou
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krasna? Sepot vétru, zpév travin, mé syCeni, hréeni
valeénych vozii, fev dojnic — v3e, jak vidim s ddivem,
je dokonalou symfonii, kterd nezada hudb& Wagnerové,
Straussov€é, Bohlerové — a zadinam chdpat, Ze tak
zvand hudba jest jen hudbou snadno srozumitelnou.
Vie, Vie je hudbou — a nejen viecky zvuky, nybrz
i vecky barvy a viné, zvifata a ideje... a hudbou
je VSe, svét, biah neni ni¢im jinym neZ hudbou — —.

Nahlé ticho! StraSidelné se nékam ztratila
hudba Vseho... Jen tenka zvukova kaskdda prysti
% hloubky — nevyslovné sladka a néZnd a pohadkoveé
krasnad. KazZdy ton je roztomilym strafidylkem —
fadou raZovych ariel(, vynofujicich se z rGZového
oparu hlubin, objimajicich, obskakujicich, libajicich se,
slastné spolu zmirajicich. Kolem nich rozkvétd rajska
krajina, pohadkové stromy, ohromné, zafici, tvarfim
podobné kvéty, — démantové skily v pozadi, obepi-
navé, vénlené zlatymi hady kataraktl, — obrovité,
ne oslnivé, na VSe se laskavé usmivajici, VSemu se
vysmivajict slunce mezi réZovymi mracky, na nebi
spolu laskujicimi, mazlicimi se, zpuisobné souloZicimi,
— a rozumim: rozkoSni, pravé na zemi zhynuli skrit-
kové jsou to, ktefi v nebi pokraduji ve svych hrich
~ do vé&nosti... O, celd ta krasa, jiz vidim — — —
ano! vidim ji opravdu! vidoucim se stal slepy had,
jak krdliCek prorokoval, kdyZ jsem pil mo¢ ohnivého
draka!

Tak ostfe, tak skuteéné vie vidim, — neni
to pouhé fantasma, — vice: je to fantasma, ale tak
silné, Ze se stava smyslovou percepci, — smyslové
vijemy jsou -jen pfemocnou fantasii, fantasie je pouze
slabé, mitozné smyslové vnimani, embryo smyslovych
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v rudou piiSeru, jako by se¢ byla vSechna krev, prou-
dici viemi tély, ted vylila na povrch.

Zadny div! Nebe zvéstovalo obeziele nejvétsi
krveproliti a takové otfesy svéta, jak je dosud historie
neznala. Jejich sémé dnes vzklicilo v kralové hlavé . ..
Aviak — i hovno jednou prestane kourit —-, klamny
ohef tam nahofe stale slabl, stdval se bledsim, chud-
sim, $edivéjsim, az tam, kde plameny dobyvaly nebes,
zbyl jen mizerny popel.

Tiziva, dusici tma se snesla na zem jako bal-
van a s ni jeji bratr, hnilobné, mrtvolné zapachajici
ticho. Sploundni nesmirné vzdalenych vin Zambezi
doléhalo aZ k mravenim hejoim a s nim chladné
vané zambezskych bazin.

Z bezprostiedni blizkosti se ozvalo lvi za-
himéni, které dalo ztuhnout Gdim vSech Zivoucich
bytosti v mrtvy kdmen; avSak sluchovy aparit mra-
vencii nebyl s to pfijmout tu zvukovou pfiSeru; minul
jej a jen temnym, tajemnym pocitem uzkosti, kteri se
nahle pohnula ve vnitfnostech jejich duse, vnimali onu
ochromujici udilost. Pomalu, bazlivé, opatrné se na
nebi objevovaly komické hvézdicky, kaZdou chvilku
zhasinajici — jako mySlenky v hlavé lenoS$iciho, sni-
ciho a umirajiciho, — malé, velké hvézdidky —, mys-
lenky v duté lebce boziho dobytka, bludicky v baZiné
viehomira, nesCetna, Silena oficka, vykukujici z bla-
zince svéta —,
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